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W finatowej scenie Nastii w rezyserii Jury Dzivakoua tytutowa bohaterka,
dziewczyna upieczona i zjedzona przez swoja rodzine w dniu szesnastych
urodzin, wstaje ze szklanej trumny, w ktorej przelezata wiekszos¢ spektaklu i
zaczyna Spiewaé operowym gtosem w oparach dymu. Nastia jest naga, jej
ciato pokrywa czarna farba, wlosy zostaly zaplecione w bardzo dhugie
warkocze. Do trumny zabrata ze soba czerwona piecioramienna gwiazde.

Kiedy widzowie ogladaja jej chwilowe zmartwychwstanie, moga czuc sie juz



mocno zmeczeni, bo przedstawienie, cho¢ krotkie, od poczatku bombarduje

trudnymi do przyswojenia obrazami i historiami.

Spektakl powstat na podstawie opowiadania Wiadimira Sorokina pod tym
samym tytutem, ktorego akcja rozgrywa sie w Rosji na przetomie XIX i XX
wieku. Stroje aktorek - dtugie biate suknie - podkreslaja te perspektywe
czasowq (wyroznia sie tylko grana przez Natalie Lange posta¢ ubrana w
bialy garnitur). Mezczyzni nosza garnitury i futrzane czapki kojarzace sie z
rosyjska kultura. Bohaterowie zwykle rezyduja po dwoch stronach sceny:
mezczyzni z lewej, gdzie dwa fotele stoja obok szklanej trumny; kobiety z
prawej, za wysokim czarnym stotem, w poblizu ikony przedstawiajacej
Chrystusa, ktory przyglada sie wszystkim zdarzeniom. Historia w spektaklu
opowiadana jest na tyle chaotycznie, ze trudno zrozumie¢ szczegoty fabuty.
Drastyczne obrazy sa w niej wazniejsze niz narracyjna spdjnosc. W czasie
przyjecia z okazji szesnastych urodzin Nastii, na ktérych zjawia sie jej
rodzina i sasiedzi, bohaterka zostaje zamordowana i zjedzona - nie do konca
rozumiemy, dlaczego tak sie dzieje. Wiemy, ze to ani nie pierwszy taki mord
w tej spotecznosci, ani nie ostatni - jedna z mtodych kobiet obecnych na
uroczystosci dowiaduje sie, ze za kilka miesiecy spotka ja podobny los.
Jednoczesnie coraz bardziej pijana rodzina Nastii, zajadajac sie kolejnymi
partiami jej ciala, w rozmowach przerzuca sie nazwiskami filozofow i
debatuje na powazne, egzystencjalne tematy. Spektakl nie pozostawia tez
watpliwosci, ze historia o brutalnosci maskowanej pozorami kultury, tradycji
i elokwencji, tylko z pozoru rozgrywa sie w przesztosci: w pewnym momencie
aktorzy opuszczaja scene, by po chwili powrécié na nig we wspétczesnych
ubraniach. Wtadze i sprawczos$¢ posiadaja tu mezczyzni, kobiety moga
podtrzymywac stworzona przez nich rzeczywistos¢, bo ich bunt i tak

zakonczy sie porazka.



Na Facebooku Teatru Powszechnego 9 czerwca opublikowano wideo, w
ktorym zespot Nastii - w kostiumach i charakteryzacji - czyta oSwiadczenie
komentujace odwotanie (trzy tygodnie przed zaplanowanym wydarzeniem)
pokazow spektaklu na poznanskim Festiwalu Malta'. Choé przedstawienie
bardzo dobrze wpisuje sie w linie programowa tegorocznej edycji, festiwal
twierdzi, ze nie ma Srodkéw finansowych na jego prezentacje. Tworcy
przyjeli te decyzje z rozgoryczeniem i zauwazyli, ze na pokazy bardziej
prestizowych, ale tez kosztowniejszych produkcji pieniadze sie znajduja.
Decyzja Malty uderza w tych, ktérych gtos i sprawczos¢ sa juz mocno
ograniczone. Organizatorzy festiwalu w swoim oswiadczeniu wyrazili
ubolewanie i zapewnili, Ze w porozumieniu z artystami i artystkami, pomimo
odwotania przedstawienia, wyptacone zostana im honoraria (Poznan.

Oswiadczenie festiwalu Malta, 2022).

Decyzja Malty jest o tyle niezrozumiata, ze Nastia, cho¢ dramaturgicznie nie
jest pozbawiona wad, w ciekawy sposob ogniskuje i komplikuje istotna
dyskusje toczaca sie w sferze publicznej. Po rosyjskiej inwazji na Ukraine
wiele teatréw zrezygnowato z grania spektakli autoréw rosyjskojezycznych.
W gescie solidarnosci z obywatelami zaatakowanego panstwa odwotywano
albo modyfikowano nawet przedstawienia powstate w oparciu o klasyke
rosyjskiej literatury czy muzyki. Nastia tymczasem nie tylko jest adaptacja
opowiadania rosyjskiego pisarza, ale tez grana jest w jezyku rosyjskim (z
niewielkimi fragmentami w jezyku polskim oraz z polskimi napisami).
Dzivakou zapytany o to przez Magdalene Dubrowska zdecydowanie odciat
sie od bojkotu, uznajac go za niepotrzebny i deklarujac che¢ wystawiania
kolejnych tekstow Sorokina. Wtérowata mu w tym asystentka i producentka
Bazhena Shamovich, ktora stwierdzita, ze bojkot to forma przemocy wobec
Rosjan walczacych z represjami (2022). Tak jednoznaczne deklaracje mozna

uznaé za kontrowersyjne, ale sytuacja prezentowania Nastii w Teatrze



Powszechnym z kilku powodow jest ztozona. Przede wszystkim autor
opowiadania, na podstawie ktdrego powstat spektakl, w Rosji jest uznawany
za opozycjoniste. Po wybuchu wojny zdecydowanie potepit agresje na
Ukraine. Przypadkowo trzy dni przed inwazja opuscit Moskwe i wyjechat do
Berlina (gdzie ma drugie mieszkanie) - jego antyputinowskie i antywojenne
deklaracje mogty mu wiec na jakis czas zamkna¢ droge powrotna do kraju
(Alter, 16 IV 2022). Zreszta juz wczesniej Sorokin nie byt ulubiencem wtadzy.
Nastia przez szefowa ruchu spotecznego ds. zwalczania ekstremizmu
(organizacje ortodoksyjna i prokremlowska) zostata oskarzona o
propagowanie kanibalizmu (Stynny pisarz na celowniku..., 2016). Stato sie to
pietnascie lat po jej publikacji, bo skutkujaca donosem do prokuratury uwage

na opowiadanie Sciagnat film Konstantina Bogomotowa z 2017 roku.

Nastie w Teatrze Powszechnym tworza artysci pochodzacy z Biatorusi,
Ukrainy i Polski. Wiekszos¢ z nich to osoby, ktére w naszym kraju schronity
sie, uciekajac przez represjami ze strony biatoruskiej witadzy, bedacymi
skutkiem protestow przeciwko sfalszowanym wyborom prezydenckim w 2020
roku. Ich prywatne historie sa poruszajace - na przyktad grajacej tytutowa
role Daryi Novik grozono odebraniem praw do opieki nad dzieckiem, dla
Mikotaja Stonki, ktéry na co dzien w Teatrze Powszechnym pracuje w dziale
technicznym, spektakl jest pierwsza od dawna szansa powrotu na scene, Jura
Dzivakou po jednym z protestow zostat aresztowany. Stojacy na scenie
artysci nie maja mozliwosci tworzenia sztuki w swoim kraju. Nie jest tez
dziwne, ze swoje przedstawienie postanawiajg zrobi¢ w jezyku rosyjskim, w
ktorym mowi wiekszos¢ obywateli Biatorusi i znaczna czes¢ Ukraincow. Choc
to, ze mieszkancy Biatorusi czesciej porozumiewaja sie po rosyjsku niz po
biatorusku (to wedtug UNESCO jezyk potencjalnie zagrozony wymarciem)
jest skutkiem aktywnych staran Alaksandra f.ukaszenki, ktéry sam nie uzywa

ojczystego jezyka (Pisalnik, 2011).



Prace nad Nastig rozpoczely sie w ubiegtym roku - w grudniu
zaprezentowano pierwszy szkic przedstawienia, taczac go z debata na temat
biatoruskiego teatru. Pokazy work in progress (w marcu) i premiera (w
kwietniu) odbywaty sie juz po rozpoczeciu wojny w Ukrainie. Cho¢ Ukraina z
rosyjska agresja zmaga sie od 2014 roku, wojna podjeta przez Putina w
lutym biezacego roku sila rzeczy zupetnie zmienita odbidr
przygotowywanego w Teatrze Powszechnym przedstawienia. W czasie
oklaskéw artysci wychodza na scene z niebiesko-z6ttymi flagami i
przygotowanymi w kilku jezykach antywojennymi napisami - cho¢ dzieje sie
tak obecnie po wielu spektaklach w catej Polsce, tutaj ma to szczegdlnie silng

wymowe i jest szczegolnie mocno odbierane przez widzéw.

To, co jednak jest by¢ moze najciekawsze w zwigzku z prezentacja Nastii w
samym srodku wielkiego bojkotu rosyjskiej kultury, to fakt, ze spektakl
pokazuje Rosje taka, jaka obecnie by¢ moze wielu chciatoby widziec.
Ogladajac przedstawienie, mozemy sie domysli¢, ze w opowiadaniu Sorokina
przemoc jest opisywana z cala bezwzglednoscia. Twércy nie decyduja sie na
ucieczke w metafore - wolg przeniesé te sceny do teatru, uzywajac razacej,
kiczowatej, absurdalnie wyolbrzymionej teatralnej dostownosci. Aktorzy
biegaja po scenie, krzycza, wykonuja dramatyczne gesty i targaja wtosy.
Jedna z bohaterek na biata suknie wylewa dwie butelki czerwonego wina. W
innej scenie aktorki jedza makaron, a nastepnie pluja nim na podioge. Flaki
Nastii, podane do zjedzenia, przyniesione zostaja na scenie w wielkiej misce.
Kiedy mezczyzna chce ozenic sie z kobietq, a ta nie wyraza zgody na
zamazpojscie, ojciec tapia ja i odcina jej ramie. Kawaler, ktdéry prosit o reke
dziewczyny, dostaje ja zatem w dostownej formie plastikowego rekwizytu
ociekajacego sztuczna krwig. Te sceny, podobnie jak znaczna czesé
pozostatych, sa jednoczesnie obrzydliwe i groteskowe, wstrzasajace i

przerysowane.



Nastia pokazuje Rosje zacofang, obskurancka, patriarchalng, a przede
wszystkim odstreczajaca. Wszelka wysoka kultura, madre frazy, uczone
zdania sa w niej tylko mirazem, za ktérym Kkryje sie agresja. Do
legitymizowania takiego wizerunku Rosji Sorokin dobrze sie nadaje.
Chociazby dlatego, ze na pytanie o to, dlaczego w jego ksiagzkach jest tyle
przemocy, pisarz opowiada, ze dorastat w kraju, w ktorym byta ona

wszechobecna i nasigkal nia od dziecifistwa’.

Jest cos dziwnego w ogladaniu tego przesytu karykaturalnych, obrzydliwych
obrazéw, w patrzeniu na odpychajace postaci, ich wzajemne uwiklanie w
toksyczne relacje, w wizji zartocznej wspdlnoty, przed ktoéra nie ma ucieczki.
Jest cos dziwnego w doswiadczaniu zmeczenia i znuzenia tymi scenami, w
przebodzZcowaniu, poczuciu wizualnego i dZwiekowego przecigzenia. Nie da
sie czyta¢ Nastii w oderwaniu od tego, co dzieje sie w Ukrainie. Wojna
wywrocita sensy spektaklu, ale tez dostarczyta tak przejmujacych obrazow i
historii prawdziwych okrucienstw, ze wtasciwie nie wiadomo, w jakim trybie
ogladac teatralne flaki, sztuczna krew i czerwony ptyn udajacy wino, jak
analizowa¢ odgrywana przemoc i gwalt, jak nie zarechotac, widzac
kiczowate zmartwychwstanie upieczonej nastolatki. Tworcy Nastii
momentami wydaja sie nie panowaé nad symulowanym piektem, ktore
rozpetali na scenie. Widzowie tym bardziej moga poczuc sie wobec niego

bezradni.
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